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REPUBLIQUE DU BENIN
Fraternité-Justice-Travail PRASG2CG

DECRET N° 2017- 513 du 09 novembre 2017

portant ratification de I'accord de prét, signé a Cotonou,
le 12 septembre 2017, entre la République du Bénin et
la Banque Ouest Africaine de Développement (BOAD),
dans le cadre du financement partiel du Projet
d’aménagement et de bitumage de la route Lokossa-
Dévé-Aplahoué-Frontiere du Togo.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L’ETAT,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n® 90-32 du 11 décembre 1990 portant Constitution de la République du Bénin ;

Vu la loi n® 2017-37 du 06 novembre 2017 portant autorisation de ratification de I'accord
de prét, signé a Cotonou, le 12 septembre 2017, entre la République du Bénin et la
Banque Ouest Africaine de Développement (BOAD), dans le cadre du financement
partiel du Projet d’'aménagement et de bitumage de la route Lokossa-Déveé-Aplahoué-
Frontiére du Togo ;

Vu la décision portant proclamation, le 30 mars 2016 par la Cour constitutionnelle, des
résultats définitifs de I'élection présidentielle du 20 mars 2016 ;

Vu le décret n°® 2017-506 du 27 octobre 2017 portant composition du Gouvernement,

r ~

DECRETE:

Article 1¢"

Est ratifié, I'accord de prét d'un montant de vingt-cing milliards (25 000 000 000) de francs
CFA, signé a Cotonou, le 12 septembre 2017, entre la République du Bénin et la Banque Ouest
Africaine de Développement (BOAD), dans le cadre du financement partiel du Projet
d’aménagement et de bitumage de la route Lokossa-Dévé-Aplahoué-Frontiére du Togo et dont le

texte se trouve ci-joint.



Article 2

Le présent décret sera publié au Journal officiel.

Faita Cotonou,le 09 novembre /2017

Par le Président de la République, /‘V
Chef de I'Etat, Chef du Gouvernement, /,_/;;ﬂpﬂ/
Patrice TALON.-
Le Garde des Sceaux, Ministre Le Ministre de 'Economie
de la Justice et de la Législation, et des Finances,
AN VY

oseph DJOGBENOU Romuald WADAGN

Le Ministre des Infrastructures
et des Transports,
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REFERENCE : 2017041/PR BN 2017 25 00

ACCORD DE PRET

Entre

LA BANQUE QUEST AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT

Et

LA REPUBLIQUE DU BENIN

POUR LE FINANCEMENT PARTIEL DU PROJET
- D'AMENAGEMENT ET DE BITUMAGE DE LA ROUTE
LOKOSSA - DEVE - APLAHOUE - FRONTIERE DU TOGO

A



ENTRE

La BANQUE OUEST AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT (BOAD), Etablissement public a
caractére international, créée par I'Accord instituant une Banque Ouest Africaine de
Développement en date du 14 novembre 1973, tel que complété par le Traité de I'Union
Economique et Monétaire Ouest Africaine, au capital de Francs CFA mille cent cinquante-
cing milliards (1 155 000 000 000) dont le siége social est situé au 68, Avenue de la
Libération, B.P. 1172 Lomé, République togolaise, représentée par son Président,
Monsieur Christian ADOVELANDE, diment habilité a I'effet des présentes (ci-aprés
dénommeée la « Banque »),

d'une part,
ET

La REPUBLIQUE DU BENIN, représentée par Monsieur Romuald WADAGNI, Ministre de
I'Economie et des Finances, agissant és-qualités (ci-aprés dénommée I"«Emprunteur »),

d'autre part,

PREAMBULE

L'Emprunteur envisage de réaliser (i) I'aménagement et le bitumage de la route Lokossa-
Déve-Aplahoué, sur une longueur de trente-six (36) kilométres et une plateforme de dix
(10) métres; et (ii) I'élargissement de neuf (9) métres a dix (10) meétres du trongon
Aplahoué-Frontiére Togo sur une longueur de dix (10) kilométres (ci-aprés dénommé le
« Projet »), tel que décrit en Annexe 1, sur la base des données et informations fournies
par I'Emprunteur & la Banque.

Par lettre n® 4226/2016/MEF/DC/SGM/CAA du 26 décembre 2016 du Ministre de
I'Economie et de Finances, I'Emprunteur a demandé & la Banque de contribuer au
financement du Projet par le biais d'un prét. L'Emprunteur s'est lui-méme engagé a
contribuer au financement du Projet pour un montant hors taxes d’un milliard cing cent
trente-six millions (1 536 000 000) de Francs CFA et & prendre en charge tout dépassement
éventuel du colt du Projet ainsi que I'ensemble des taxes, impdts et droits de douane sur
tous les biens et services nécessaires au Projet.

La Banque, ayant analysé les documents relatifs au Projet ainsi que les éléments de nature
~économique et juridique que lui a transmis I'Emprunteur, a considéré que le financement
demandé pouvait entrer dans le champ d'activité que lui ont assigné les Etats membres
de la Banque et qu'elle pourrait accorder, un prét (ci-aprés dénommé le « Prét »), a
I"Emprunteur.

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :




ARTICLE | - CONDITIONS GENERALES-DEF

Section 1.01 - Conditions Générales

INITIONS

Le présent Accord de Prét incorpore, par voie de référence, les conditions générales
applicables aux accords de préts de la Banque de mars 2000 (ci-aprés dénommées les «
Conditions Générales ») document joint en Annexe 0. :

L'Accord de Prét et ses annexes y compris les Conditions Générales sont indissociables et
forment un acte contractuel unique.

Section 1.02 - Définitions

Les termes et expressions définis dans les Conditions Générales et qui sont utilisés dans le
présent Accord y auront le méme sens, & moins que le contexte n'impose un sens

différent.

En outre:

« Appel d’Echéance »

« Date de valeur »

« Date d'Echéance »

« Devises
d'Endettement »

« Echéance »

« Environnement »

signifie la lettre adressée par la Banque & I'Emprunteur
précisant notamment les sommes dues par celui-ci au titre
d’une Echéance du Prét ainsi que leurs conditions et mode
de calcul, a laquelle est jointe la certification du Panier de
Référence par le commissaire aux comptes de la BOAD ;

signifie (i) dans le cas d'une mise a disposition de fonds au
profit de I'Emprunteur, le jour ol le compte de la Banque
auprés de I'Agence principale de la BCEAO a Lomé est
débité pour exécuter I'ordre de mise & disposition de fonds
donné par la Banque; (ii) dans le cas de remboursement
d'échéance a la Banque, le jour otl le compte de la Banque
aupres de I'agence principale de la BCEAO a Cotonou est
crédité du montant correspondant ;

signifie le dernier Jour Ouvrable de chaque période
contractuelle d'exigibilité de toute somme due au titre du
Prét, soit les 30 avril et 31 octobre de chaque année ;

désigne toutes devises ou monnaies dans lesquelles sont
facturées ou remboursés I'endettement de la Banque y
compris le franc CFA, telles que prises en compte dans la
détermination du Panier de Référence ;

désigne le montant des sommes dues par I'"Emprunteur a
chaque Date d'échéance, & la fin de chaque Période

d'Intéréts,

en principal,

accessoires;

intéréts,

commissions frais et

signifie I'ensemble ou certains des éléments suivants : I'air
(y compris l'air a l'intérieur des batiments et l'air dans
dautres structures naturelles ou artificielles au-dessus ou
au-dessous du sol), I'eau (y compris, notamment les eaux
souterraines et les eaux de surface), les terrains (y compris,
notamment le sol et le sous-sol), la faune, la flore, ainsi que
le climat, les paysages, I'environnement bati et culturel et le
bruit, dans la mesure ou ils influent sur les conditions de vie
des étres humains ;

an
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« Formule

d'Indexation »

« Jour Ouvrable »

« Lois
Environnementales et
Sociales »

« M FCFA»

« Panier de Référence »

« Panier de Référence
Moyen »

désigne la formule décrite en Annexe 6 de I'Accord de Prét,
suivant laguelie est calculé le montant des Echéances du
Prét, en principai et intérets, sur la base du Panier de
Référence des Devises d'Endettement de la Banque ;

signifie un jour (autre qu'un jour férié, un samedi ou un
dimanche), au cours duquel les banques et les marchés
financiers sont ouverts et fonctionnent a Lomé et Cotonou ;

signifie tous ies lois et les reglements de la République du
Bénin applicables au Projet dont 'objet est la préservation,
la protection ou I'amélioration de I'Environnement et/ou la
prévention des nuisances a ["Environnement, y compris dans
leurs dispositions prévoyant les modes de réparation et
d'indemnisation des dommages causés a I'Environnement
ou relatifs aux Substances Dangereuses ou a la sante, la
sécurité et I'hygiene, les lois et tous les réglements de la
République du Bénin applicables en matiere sociale, de
droit du travail ou de santé et sécurité y compris les
autorisations en matiére d’Environnement;

Million de Francs CFA

désigne le panier de Devises d’Endettement déterminé a
partir de I'endettement global de la Banque pour un arrété
semestriel donné des comptes de la Banque, permettant de
savoir aprés chague Mise a Disposition du Prét la part
représentée par cette Mise a disposition dans les différentes
Devises d'Endettement, étant précisé que :

) sa structure est représentative des différentes
monnaies qui composent I'Endettement de la Banque ;

i) le panier de référence déterminé pour un arrété est
celui applicable pour le semestre qui suit ;

iii) le Panier de Référence reste provisoire jusqu'a la
derniére Mise a Disposition,

iv) le Panier de Référence définitif est calculé aprés la date
de la derniére Mise & Disposition ;

désigne, en cas de pluralité de Mises & Disposition sur le
Prét, le Panier de Référence déterminé en faisant la

‘moyenne des structures de Devises d'Endettement-ayant

permis les Mises a Disposition sur la Période d'Intéréts
considérée, étant précisé que :

i) le Panier de Référence Moyen reste provisoire jusqu’a la
derniére Mise a Disposition,

ii) le Panier de Référence Moyen définitif est calculé aprés
3 la date de la derniére Mise a Disposition ;

ey
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« Politiques et : signifie les documents de politiques et de directives de

la
Directives de Bangue en matiére environnementale et sociale dans le
Sauvegarde financement du Projet, disponibles sur le site WEB a
Environnementale et l'adresse http://www.boad.org/wp-content/uploads/upload/

Sociale de la BOAD » ethique/politiques et procedures env.pdf, notamment :

- la Politique opérationnelle de la Bangue Quest Africaine
de  Développement en  matiére  d'évaluation
environnementale et sociale des Projets (2015) ;

- la Politique de la BOAD en matiére de genre ;

- les Directives opérationnelles « Déplacement et
réinstallation des populations de la BOAD » ;

- les Directives opérationnelles ‘“Santé et sécurité
publiques” de la BOAD ;

- les Directives opérationnelles "Matiéres dangereuses”
de la BOAD ;

- les normes de sauvegarde environnementale et sociale
de la Banque : i) évaluation et gestion des risques et des
impacts environnementaux et sociaux, ii) main-d’ceuvre
et conditions de travail, iii) prévention et réduction de
la pollution, iv) santé, sécurité et slOreté des
communautés, v) conservation de la biodiversité et
gestion durable ressources naturelles vivantes, et vi)
acquisition des terres et réinstallation des populations ;

« PGES » :  signifie le Plan de Gestion Environnementale et Sociale
figurant a I'Annexe 1 de I'’Accord de Prét ;

« Substances . signifie tout déchet, polluant, contaminant et autre
Dangereuses » substance (sous forme liquide, solide, gazeuse, d'organisme
> vivant ou sonore) qui est nuisible a la santé humaine ou a
toute autre forme de vie ou a I'Environnement ou qui
constitue une nuisance pour toute personne ou qui rend
l'utilisation ou la propriété de toute terre ou bien plus

colteuse ;

« UEMOA » : signifie ['Union Economique et Monétaire Ouest
~ Africaine.

ARTICLE Il - OBJET - MONTANT - DUREE - DIFFERE

Section 2.01 - Objet - Montant

Le présent Accord de Prét a pour objet le financement des dépenses engendrées par la
réalisation du Projet telles que celles-ci sont définies a I'’Annexe 1, par la mise a la
disposition de I'Emprunteur du Prét d'un montant maximum en principal de vingt-cing
milliards (25 000 000 000) de Francs CFA. )

. .
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Section 2.02 - Durée

Le prét est consenti par la Banque pour une durée de dix (10) ans & compter de la Date
d'Entrée en Vigueur de I'Accord de Prét.

Section 2.03 - Différé

Sous réserve de la parfaite exécution par I'Emprunteur de ses obligations au titre de
I’Accord de Prét, la Banque lui accorde un différé de trois (3) ans pendant lequel seuls
seront exigibles les intéréts, commissions, frais et accessoires afférents au Prét.

Ce différé sera de plein droit révoqué si la Banque doit prononcer l'exigibilité anticipée

conformément aux dispositions des présentes et des Conditions Générales.

ARTICLE Il - MODALITES D'ACQUISITION DES BIENS, SERVICES ET TRAVAUX - MISES A
DISPOSITION - DATE LIMITE DE MOBILISATION

Section 3.01 - Modalités d'acquisition des biens, services et travaux

Les biens, services et travaux financés sur le Prét seront acquis conformément aux
dispositions contenues dans le document intitulé « Directives relatives & la passation des
marchés de biens, travaux et services (autres que les services de consultants) financés par
un prét de la Banque Ouest Africaine de Développement (BOAD) » joint en Annexe 2 et
le document intitulé « Directives relatives a la passation des marchés de services de
consultants financés par un prét ou une avance de fonds de |a Banque Ouest Africaine de
Dévelcppement (BOAD) » joint en Annexe 3 a I'Accord de Prét, par:

a) appel d'offres international ouvert, pour les travaux routierset les travaux
connexes ;

b) consultation restreinte sur la base d‘une liste de bureaux d’études établis dans
I'UEMOA aprés un appel & manifestation d'intérét, pour le contréle et la
surveillance des travaux et I'audit technique et financier ;

<) appel d'offres national, pour I'acquisition de véhicule et le suivi-évaluation :

d) demande de cotation pour I'acquisition de compteurs automatiques de trafic,
renforcement de capacité et équipement internet et connexion a la fibre
optique ;

e) consultation d'Organisations Non Gouvernementales (ONG) au niveau national,
pour les prestations relatives aux mesures environnementales (sensibilisation des
populations locales et plantation d‘arbres) :

f) convention entre le Ministére des Infrastructures et des Transports et le Centre
National de la Sécurité Routiére (CNSR), pour le volet relatif & la sensibilisation a
la sécurité routiére ;

g) convention entre le Ministére des Infrastructures et des Transports et |"Agence
Béninoise de I'Environnement (ABE), pour le suivi environnemental du Projet.

Q)



Section 3.02 - Mises & Disposition

La premiére Mise & Disposition sur {'initiative de I'Emprunteur est subordonnée a la
réalisation des conditions préalables visées a |'Article VII du présent Accord :

Les Mises a Disposition du Prét seront effectuées soit par paiement direct aux
fournisseurs (Procédure BOAD/I), selon I'échéancier de paiement prévu au marché et a la
demande expresse de I'Emprunteur, soit sur remboursement des dépenses effectuées
(Procédure BOAD/II), soit par remboursement garanti & une banque commerciale des
paiements effectués au titre de lettre de crédit (Procédure BOAD/IlI) par application des
procedures décrites dans le document intitulé “Directives relatives aux procédures de
mises a disposition de fonds sur les préts de la BOAD" de juin 2010 joint en Annexe 4 au
présent Accord.

Les Mises a Disposition ne pourront étre effectuées qu'un Jour Ouvrable.

Section 3.03 - Date limite de mobilisation

Sauf accord contraire de la Banque, aucune Mise a Disposition ne pourra étre demandée
par I'Emprunteur aprés la Date Limite de Mobilisation, soit trente-six (36) mois & compter
de la Date d'Entrée en Vigueur du présent Accord de Prét.

ARTICLE IV : Remboursement du Prét
Section 4.01 - Modalités de détermination des Ech&ances

Le remboursement du Prét est indexé sur le Panier de Référence par application de la
Formule d'Indexation. Seuls le capital et les intérats font I'objet d'indexation, & I"exclusion
des intéréts dus pendant le Différé. L'indexation des remboursements du Prét consiste a
déterminer les sommes dues par I"Emprunteur & chaque Date d'Echéance sur la base de la
structure en Devises d’Endettement de la Banque.

Ldrsque le Prét est décaissé en une Mise a Disposition unique, le Panier de Référence
définitif est celui déterminé pour le semestre comptable précédent cette M|se a
Disposition.

Lorsque le Prét est décaissé par plusieurs Mises & Disposition successives, le Panier de
Référence Moyen définitif est utilisé pour les Appels d’Echéance et les remboursements
du Prét.

Lorsque le Prét entre en remboursement avant la fin des Mises a Disposition, la derniére
structure du Panier de Référence précédent le remboursement, tient lieu de Panier de
Référence définitif.

Lorsque le Prét est remboursé par anticipation, le Panier de Référence définitif est ,selon
le cas, i) celui déterminé pour le semestre comptable précédent la Mise & Disposition
intervenue immédiatement avant le remboursement anticipé si celui-ci intervient avant la
derniére Mise a Disposition ou ii) le Panier de Référence définitif si le remboursement
anticipé intervient aprés la derniére Mise a Disposition du Prét.

Le montant remboursable est égal a la contre-valeur au jour du remboursement du
montant d'Echéance objet de I’Appel d'Echéance. i
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La contre-valeur est déterminée sur la base de ia composition du Panier de Référence
figurant sur I'Appel d'Echéance au taux estimatif de conversion en Francs CFA de chaque
Devise du Panier de Réference.

Le taux estimatif de chaque Devise d'Endettement du Panier de Référence est obtenu en
prenant le plus fort taux observé sur les trois derniers mois précédent I'’Appel d’Echéance.

Le taux réel dans chaque Devise est celu du jour de la Date de Valeur des sommes
remboursées par I'Emprunteur au titre de I'Echéance, soit la date a laquelle le compte de
la Banque est crédité du paiement effectué.

La différence de montant obtenu en utilisant le taux réel et le taux estimatif dans chaque
Devise d‘Endettement du Panier de Référence est portée sur le prochain Appel
d’'Echéance.

Un bordereau d'avoir en faveur de 'Emprunteur ou de la Banque est envoyé par celle-ci a
I‘Emprunteur, dans les trente (30) jours de la réalisation du paiement de I'Echéance, pour
I'informer du reliquat a faire figurer sur le prochain Appel d'Echéance ou du surplus qu‘il
paiera. Les avoirs en faveur de la Banque ne peuvent étre frappés de pénalités de retard
et les avoirs en faveur de I'Emprunteur, de quelgque rémunération ou indemnisation que
ce soit.

Les avoirs d'une Echéance donnée font I'objet d'une compensation automatique lors de
I’Appe! d'Echéance suivant immédiatement et ainsi de suite jusqu'a Ia derniére Mise a
Disposition. Aprés la derniéere Mise a Disposition du Prét ou I’Annulation du reliquat non
décaissé du Prét, la Banque arréte le Panier de Référence définitif ou le Panier de
Référence Moyen définitif diment certifié par son commissaire aux comptes a
['Emprunteur.

Pour l'application de la présente Section, les cours de référence des Devises
d’Endettement sont ceux publiés par la BCEAO pour le jour correspondant a la Date de
Valeur du remboursement.

Section 4.02 - Remboursement

Le Prét sera remboursé en quatorze (14) versements semestriels aux Dates d'échéance,
conformément aux Appels d'échéance communiquées par la Banque a 'Emprunteur.

Le remboursement se fera suivant I'Echéancier de Remboursement provisoire initial qui
figure dans les Documents Annexés, étant entendu que I'Echéancier de Remboursement
définitif lui sera adressé aprés la derniere Date de Mise a Disposition. .

ER vue du remboursement, la Banque adressera I’Appel d'échéance a I'Emprunteur au
plus tard trente (30) jours avant chaque Date d'Echéance.

Section 4.03 - Remboursement anticipé

L'Emprunteur est en droit, dans les conditions prévues a |'Article llI, Section 3.03 des
Conditions Générales, de rembourser le Prét par anticipation, étant entendu que chaque
remboursement anticipé donnera lieu au paiement d'une indemnité compensatoire
appliquée au principal du Prét devant étre remboursé, sur une période maximum de trois

(03) ans. 5
w 2
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Les montants & rembourser par anticipation son déterminés conformement aux
tipulations de la Section 4.01 ci-dessus, par ia Banque qui en fait notification a
I'Emprunteur en méme temps que la confirmation de son accord pour le remboursement
anticipé.

L'indemnité compensatoire est calculée sur la base du difféerentiel entre le taux d'intérét
fixé a la Section 6.01 des présentes et le taux de rémunération des disponibilités de la
Banque a son compte principal a la Banque Centrale des Etats de I'Afrique de ['Ouest
(BCEAO), a la date du remboursement anticipe.

Au cas ou le différentiel serait négatif, la Banque ne devra rien payer a ['Emprunteur.

ARTICLE V - MONNAIE

Le Prét est libellé en Franc de la Communauté Financiere Africaine (F CFA).
sont effectués dans cette monnaie exclusivement, les Misés a Disposition et

remboursements du Prét ainsi que les paiements d'intéréts, commissions, frais et
accessoires y afférents.

ARTICLE VI - INTERETS

Section 6.01 - Taux d'intérét Banque

L'Emprunteur paiera a la Banque un intérét calculé au taux de six virgule quatre-vingt-dix
(6,20) pour cent I'an sur les sommes ayant fait I'objet de Mises a Disposition et non encore
remboursées a chaque Date d'échéance, semestriellement 3 terme échu le 30 avril et 31
octobre de chaque année, conformément a |'Echéancier de Remboursement provisoire
figurant dans les Documents Annexes.

En cas de non-paiement d’une somme gquelconque due au titre des présentes,
I'Emprunteur paiera le taux d'intérét Banque majoré des intéréts de retard prévus a -
I'article X des Conditions Générales jointes en Annexe 0.

Section 6.02 — Calcul des intéréts

La base de calcul des intéréts périodiques est de 365 ou 366 pour chaque période
d'intéréts décompté en nombre de jours effectifs sur un diviseur de 360 jours, soit 365/360
(ou 366/360 si I'année est bissextile).

Pour le calcul des intéréts d'une période donnée, chaque mois est décomposé en nombre
de jours effectif sur une année de 360 jours, soit 365/360 (ou 366/360 pour une année

" bissextile).

ARTICLE VII - FRAIS

L'Emprunteur s'engage a payer a la Banque, a premiere demande, (i) tous frais, débours,
taxes, droits d'enregistrement ot de timbre, sans déduction quelconque, qu'elle aura
encourus en relation avec I'enregistrement ou toute démarche nécessaire a la
préservation ou a la réalisation des termes des présentes, des Documents Annexés ainsi
que (i) les frais relatifs a toute modification et tout avenant aux présentes et aux
Documents Annexés. Lﬁ
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ARTICLE VIil - CONDITIONS SUSPENSIVES

Section 8.01 — Conditions suspensives & la premiére Mise a Disposition du Prét

La Banque n'est tenue de mettre le Prét a la disposition de I'Emprunteur qu'a ia condition
d'avoir au préalable recu, au titre de la premiére Mise a Disposition du Prét, a sa
satisfaction, sauf renonciation expresse de sa part :

a) la preuve de l'inscription budgétaire de la premiére tranche annuelle de la
contrepartie de I'Etat pour 2018, sept cent soixante-dix millions (770 000 000) de
Francs CFA ;

b) le certificat de conformité environnementale du projet délivré par le Ministere en
charge de I’'Environnement ;

¢) le curriculum vitae et la feuille de route du coordonnateur de la cellule de gestion
du Projet.

Section 8.02 — Conditions suspensives aux décaissements subséquents

La poursuite des Mises & Disposition est subordonnée a la réception par la Banque, a sa
satisfaction, des documents prouvant :

a) un (1) an aprés la premiére Mise a Disposition du Prét, 'augmentation substantielle
des ressources du Fonds Routier afin de lui permettre d'assurer efficacement sa
mission ;

b) aprés un décaissement de quarante pour cent (40%) du Prét, I'indemnisation des
populations affectées par le Projet.

Section 8.03 — Conditions suspensives a toute Mise a Disposition du Prét

En plus des conditions ci-dessus, I'obligation de la Banque de mettre tout ou partie du
Prét a la disposition de I'Emprunteur est, de maniére expresse et indépendamment de ce
qui précéde, soumise a la condition qu'a la premiére Date de Mise a Disposition ainsi-qu’a
toute Date de Mise a Disposition ultérieure (i) ne se soit produit aucun Cas d‘Exigibilité
Anticipée, ni aucun événement qui, aprés remise d'une notification et/ou l'expiration
d'un délai ou aprés toute autre condition, pourrait constituer un Cas d’Exigibilité
Anticipée et que (ii) les déclarations de I'Emprunteur faites & I'Article IX soient toujours
exactes.

ARTICLE IX - DECLARATIONS ET GARANTIES - ENGAGEMENTS

Section 9.01 - Déclarations et garanties
L'Emprunteur déclare et garantit & la Banque qu‘a la date des présentes:

a) la signature et I'exécution du présent Accord de Prét et des Documents Annexés
qui le concernent: (i) ont été diment autorisées, conformément a ses lois et
réglements, par ses organes compétents; et (ii) ne contreviennent & aucune
disposition législative ou réglementaire qui lui serait applicable et a aucune
disposition d'un contrat ou engagement auquel il serait partie dans le cadre de
I'exécution de I'Accord de Prét;

e \‘H{) |
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toutes autorisations administratives des =utorités competentes, nécessaires pour la
conclusicn et 'exécution du présent Accord de Prét, des Documents Annexés ont
été obtenues ou le seront le cas échéant ;

9 le présent Accord de Prét, les Documents Arnexés ainsi que les éventuels
avenants constituent, ou dés leur signature, constitueront pour lui des
obligations  réguliérement  contractées qui l'engagent valablement

conformément a leurs termes ;

d) aucun litige ou instance, aucune procédure n'est en cours, ou a sa connaissance,
n'est sur le point d'étre engagé a son encontre qui pourrait I'empécher de
conclure ou d'exécuter le présent Accord de Prét et les Documents Annexés ou
qui pourrait avoir un effet préjudiciable significatif sur la réalisation du Projet ;

e) a sa connaissance, il n'existe pas de fait susceptible de constituer un Cas
d'Exigibilité Anticipée.

Les déclarations visées au présent Article seront réputées étre confirmées et réitérées a
chaque Date de Mise a Disposition et lors de chaque Date d'Echéance et ce, jusqu'au
complet remboursement et paiement de toutes les sommes dues ou a devoir au titre des
présentes.

Section 9.02 - Engagements généraux

L'Emprunteur s'engage irrévocablement, a compter de la date de signature du présent
Accord de Prét et aussi longtemps que des sommes en principal, intéréts ou autres seront
dues au titre du Prét, a se conformer aux dispositions suivantes:

a) informer la Banque sans délai, s'il entend procéder & un remboursement anticipé
total ou partiel, des événements ou circonstances qui I'y conduisent ;

b) faire délivrer toutes autorisations aux autorités compétentes ou toutes autres
autorisations qui deviendraient éventuellement nécessaires aprés la signature du
présent Accord de Prét pour I'exécution de ses obligations aux termes de celui-ci et
de chacun des Documents Annexés auxquels il est partie ;

¢) prévenir immédiatement la Banque lorsqu'il aura connaissance de tout événement
constituant, ou fait pouvant constituer, un Cas d’Exigibilité Anticipée en vertu des
présentes, ainsi que tous les faits s'y rapportant.

Section 9.03 - Engagements quant au Projet

L'Emprunteur s'engage irrévocablement, & compter de la date de signature du présent
Accord de Prét et aussi longtemps que des sommes en principal, intéréts ou autres seront
dues au titre du Prét, a se conformer aux dispositions suivantes :

a) soumettre a I'approbation préalable de la Banque, les avis et dossiers d’appel d’offres
et/ou de consultation des entreprises, les comptes rendus des commissions de
dépouillement et d'analyse des offres et les projets de marchés et d'avenants
afférents aux biens et services financés gréce au Prét et s'engager dans ce cadre a
respecter les régles de procédures d'acquisition de biens, services et travaux telles
gu’elles figurent dans le Document Annexé ; /\
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b)

f)

a)

h)

)

j)

faire parvenir a la Banque les rapports visés ci-aprés concernant i'état d'avancement
et I'exploitation du Projet et avoir avec elle, par I'intermédiaire de ses représentants
respectifs, tout échange de points de vue concernant l'exécution du Projet et son
exploitation, soit :

i) un rapport trimestrie d'avancement du Projet faisant apparaitre les écarts entre
les prévisions et les réalisations tant sur les délais que sur les colts ;

i) un rapport de fin d’exécution du Projet, six (06) mois a compter de la date de la
derniére Mise a Disposition de I'ensemble des financements mis en place pour
le Projet ;

faire exécuter le Projet conformément aux Lois Environnementales et Sociales ainsi
qu‘aux Politiques et Directives de Sauvegarde Environnementale et Sociale de la
BOAD et, a ce titre, mettre en ceuvre avec la diligence et I'efficacité voulues les
mesures de mitigation prévues dans le PGES ;

faire effectuer par la Direction Générale des Infrastructures (DGI), a partir de la fin
des travaux, un comptage du trafic routier sur les troncons aménagés au moins une
fois par an et en communiquer les résultats & la Banque ;

communiquer a la Banque, en début de chaque campagne d’entretien routier,
I'allocation budgétaire au Fonds Routier et I'état d'exécution budgétaire de
I'exercice précédent;

examiner ies modalités d'installer des postes de péages sur I'axe aménagé ;

faire prendre les dispositions en vue de poursuivre I'application du Réglement
N® 14/2005/CM/UEMOA relatif a I'harmonisation des normes et des procédures du
contréle de gabarit, du poids et de la charge & l'essieu des véhicules lourds de
transport de marchandises dans les Etats membres de I'UEMOA. La partie béninoise
devra communiquer a la BOAD, six (06) mois apres le démarrage du Projet et par la
suite annuellement, la situation de la mise en application dudit réglement ;

donner aux représentants habilités de la Banque toutes facilités pour inspecter sur
place les biens financés sur le prét et les piéces et livres comptables afférents au
Projet ; notamment laisser aux agents de la Banque et & toute personne mandatée
par elle, un libre accés aux investissements et & tous les documents concernant
I'exécution du Projet et collaborer avec eux pour leur permettre d'accomplir
efficacement et, dans les meilleures conditions, les missions qui leur auront été
assignées ;

faire exécuter le Projet et administrer les activités et opérations en découlant avec
toute la diligence et I'efficacité voulues, suivant les normes financiéres, administratives
et techniques éprouvées, sous la conduite d‘une direction compétente et d'un
personnel qualifié et expérimenté, conformément au programme d‘investissement,
aux prévisions budgétaires, aux plans et aux cahiers des charges ; et

communiquer & la Banque tous documents et informations que celle-ci pourra
raisonnablement demander dans le cadre du suivi du Projet.
r"/'f)
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ection 9.04 - Comptabilité du Projet
Tous les calculs financiers requis par les engagements de 'Emprunteur au titre du présent

Article se feront sur la base des normes et pratiques admises selon la réglementation en
vigueur en la matiére.

ARTICLE X - PLACE

Le remboursement du principal et le paiement des intéréts, commissions, frais et
accessoires sont effectués sur le compte de dépots BOAD n® BOO 2622111 B000200202
ouvert dans les livres de [’Agence principale de la Bangue Centrale des Etats de I'Afrique
de |'Ouest (BCEAO) & Cotonou ou en tout autre lieu que la Banque notifiera a
['"Emprunteur.

ARTICLE XI - AUTRES CLAUSES

Section 11.01 - Entrée en vigueur

Le présent Accord entre en vigueur & la date a laquelle la Banque notifiera a
I'Emprunteur qu'elle a recu, a sa satisfaction :

a) l'avis juridique certifiant que |'Accord de Prét a été réguliéerement autorisé ou ratifié
par I'Emprunteur et qu'il a force obligatoire vis-a-vis de lui;

b) l'engagement de I'Emprunteur a contribuer au financement du co(t hors taxes du
projet pour un montant d'un milliard cing cent trente-six millions (1 536 000 000) de
Francs CFA et & prendre en charge tout dépassement éventuel du co(t du Projet et
I'ensemble des taxes, impdts et droits de douane sur tous les biens et services
nécessaires au Projet.

Section 11.02 — Date limite d'entrée en vigueur

a) La date limite d'entrée en vigueur du présent Accord est fixée au 3 janvier 2018, soit
cent quatre-vingt (180) jours @ compter de la date de notification de la décision du
Conseil d’Administration, sauf accord contraire de la Banque.

b) Si le présent Accord n’est pas entré en vigueur a la date spécifiée a l'alinéa a) de la
présente section, la Banque en constatera la caducité par simple notification a
I'Emprunteur.

Section 11.03 — Réglement des litiges

Tout différend entre la Banque et I'Emprunteur ou toute revendication formulée par une
partie en I'encontre de |'autre sera, s'il n’est pas réglé par voie de négociation amiable, ou
par tout autre mode de réglement agréé par les parties, soumis aux fins de reglement
définitif a I'arbitrage du Conseil des Ministres de I'Union Economique Monétaire Ouest
Africaine-et en dernier ressort a celui de la Conférence des Chefs d'Etat de ladite Union.

7\
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Section 11.04 - Election de domicile - Notification

Les parties élisent domicile et peuvent recevoir toutes les notifications aux adresses

suivantes :

Pour la Banque :

Pour I'EmDrunteur:

Banque Ouest Africaine

de Développement (B.0O.A.D.)
BP.I1172

Fax:(00228) 22215267 /22217269
Tél. : (00228) 22 2142 44 /22215906
E-mail : boadsiege@boad.org

LOME

(République Togolaise)

Ministére de I'Economie et des Finances
BP. 302

Fax:(00229) 21301851/21315356
Tél.: (00229) 213002 81/213016 21
e-mail : sg@finance.qgouv.bj

COTONOU

(République du Bénin)

Fait en deux (2) exemplaires originaux a Cotonou, le 12 septembre 2017.

Pour la République du Bénin

et des Finances

Ministre de I'Economie |

Pour la Banque Ouest Africaine
de Développement

Christian ADOVELANDE
Président
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ANNEXE 1
LE PROJET

1. DEFINITION ET OBJECTIFS

Le projet a pour objet : i) 'aménagement et le bitumage de la route en terre Lokossa-
Déve-Aplahoué sur une longueur de 36 km et une plateforme de 10 m; et ii)
I"élargissement de 9 m a 10 m du trongon Aplahoué-Frontiére Togo sur une longueur de
10 km.

L'objectif global du projet est de contribuer au développement économique du Bénin
par I'amélioration des conditions de transport.

Les objectifs spécifiques du projet sont : i) réduire les colts d’exploitations des véhicules
sur ['axe d'environ 50% ; et iii) réduire le temps de parcours actuel d'au moins 50%.

Les objectifs de développement majeurs ciblés par le projet sur la durée d’exploitation
sont : i) I"amélioration de la mobilité des populations et des marchandises; ii) la
participation a la création d’emplois; iii) 'amélioration de I'environnement, de |'accés
aux infrastructures de base et du cadre de vie des bénéficiaires; et iv) la création de
richesse additionnelle.

= Au niveau de ['amélioration de la mobilité des populations et des marchandises :

- 26 706 personnes supplémentaires empruntent annuellement les voies
bitumées et en terre ;

- 316 315 tonnes de marchandises supplémentaires transitent annuellement
par les infrastructures routiéres bitumées et en terre ;

- le coOt d'exploitation des véhicules passe de 1 711 FCFA a 850 FCFA ;

- le temps de parcours moyen passe de 50 minutes & 25 minutes.
* Au niveau de la création d’emplois :

- 7 324 emplois indirects et induits sont créés;
- 10 emplois directs sont créés dont 04 femmes.

= Au niveau de I'amélioration de l'environnement, et de |'accés aux infrastructures
de base :

- 8 modules de 3 classes
- 20 latrines sont construites ;
- 4000 m®de pavés.

* Au niveau de la lutte contre la pauvreté pai la création de richesse additionnelle :

- contribution a la création de 24 102 MFCFA de valeur ajoutée indirecte et
induite ;
- production de recettes fiscales indirectes et induites pour I’'Etat & hauteur de
925 MFCFA.
Un suivi-évaluation des résultats du développement sera réalisé en cours d'exécution du
projet.

Le projet se justifie essentiellement par les considérations suivantes: i) état de
dégradation de la route existante ; ii) contribution a la satisfaction de la demande en
transport interurbain ; et iii) contribution a l'intégration régionale.



2. DESCRIPTION TECHNIQUE DU PROJET

2.1 Aménagement

L'aménagement de la route Lokossa-Déve-Aplahoué a été projeté sur la base d'une
vitesse de référence de 60 km/h en zone d'agglomération et 80 km/h en rase campagne.

L'aménagement comportera les travaux topographiques d'implantation de l'axe et des
ouvrages d'assainissement, les travaux préparatoires de dégagement d’emprise, les
terrassements, la construction des ouvrages d'assainissement et I“exécution du corps de
chaussée. Cette derniére sera composée d'une couche de forme en graveleux latérite
(CBR> 20), d’une couche de fondation de 25 ¢m graveleux latéritique (CBR>=30) et
d‘une couche de base de 15 cm de graveleux latéritique amélioré au ciment.

La réhabilitation du trongon Aplahoué-Frontiére Togo comportera I'élargissement de la
plateforme existante de 9 & 10 m, I'exécution des différentes couches de terrassement
et du corps de chaussée sur la partie élargie et le renforcement de la couche de base de
[‘ancienne chaussée.

Le revétement sera en béton bitumineux d‘épaisseur 5 cm.

2.2 Principales caractéristiques de la route

2.2.1 Tracé en plan

Les tracés en plan des routes respectent les caractéristiques géométriques liées a la
vitesse de référence. Les alignements droits et les courbes sont implantés en tenant
compte de la topographie du site et des contraintes naturelles liées a I'environnement
du projet.

2.2.2 Profil en long

Les profils en long retenus sont ceux des routes existantes dont les caractéristiques sont
celles des vitesses de 60 km/h en agglomération et 80 km/h en rase campagne, tout en
assurant la coordination profil en long/tracé en plan. La ligne rouge de la route sera
relevée pour assurer la mise hors d'eau de la structure de la chaussée tout en
satisfaisant au mieux les exigences de visibilité.

2.2.3 Profil en travers type

Le profil en travers de la route comporte un chaussée bidirectionnelle de 2x3,50 m de
large et deux (02) accotements de 1,50 m chacun. Dans les traversées des
agglomérations, 'aménagement comprend en plus de la chaussée, des bandes d'arrét
d'urgence de 1,75 m chacune et deux (02) trottoirs de 2 m chacun. Les profils en travers
type des routes figurent en annexe 6.

3. DESCRIPTION DES COMPOSANTES DUPROJET

Le projet comprend les sept (07) composantes suivantes : (i) études; (ii) travaux ; (iii)
contréle et surveillance des travaux; (iv) mesures environnementales et sociales ; (v)
appui a la gestion du projet; (vi) audit technique et financier et vii) aménagements
connexes.

3.1 Etudes

Cette composante concerne les études économiques, techniques détaillées, d'impact
environnemental et social réalisées en 2016 et finalisées en avril 2017. N\
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Les taches a réaliser concernent: i) les installations de chantier: ii) les travaux
préparatoires ; iii) les terrassements; iv) la mise en ceuvre des couches de chaussée ; ie
revétement ; v) l'assainissement et le drainage ; vi) la signalisation-sécurité ; vii) la
signalisation lumineuse et |'éclairage public et viii) les prestations environnementales et
sociales.

3.2.1 Installations de chantier

Ce poste comprend la construction de bureaux de chantier, des aires de stockage des
matériaux et des parkings pour le stationnement des véhicules et des engins, ['amenée
et le repli du matériel de construction. Il comprend également l'installation,
I'exploitation et I'entretien des centrales de concassage et de béton, la construction
ainsi que l'entretien des voies de déviation et d'accés au chantier et aux carriéres. Les
voies de déviation seront aménagées de sorte a assurer aux usagers le plus de sécurité
possible pendant la réalisation des travaux.

3.2.2 Travaux préparatoires

Les travaux de préparation du terrain comprennent le débroussaillage, le décapage, la
scarification et la préparation de |'assise des terrassements, la démolition d'ouvrages
hydrauliques anciens non adaptés et de béatis existants dans I'emprise de la route ainsi
gue I’évacuation des gravats et le déplacement des réseaux des services publics d’eau,
d'électricité et de téléphone.

3.2.3 Terrassements

¢ Route en terre

Les travaux de terrassements comprennent: i) I'exécution des déblais et remblais
nécessaires a la mise au profil de la route, aux raccordements de voies adjacentes et aux
passages d'ouvrages d'assainissement, I'engazonnement des talus et ii) les purges des
terres de mauvaise tenue.

e Route bitumée

Il s'agira d'élargir la plateforme sur une largeur d'un meétre de part et d'autre des
accotements par la réalisation des remblais pour obtenir le profil actuel de la route et
I'engazonnement des talus de remblais.

Les travaux comprennent également toutes les opérations de transport des matériaux,
leur épandage et compactage.

3.2.4 Chaussée
Ces travaux comprennent :

¢ Route en terre

La mise en place d'une couche de forme de 30 cm d’épaisseur; ii) I'exécution d'une
couche de fondation en grave latéritique naturelle sélectionnée d'une épaisseur de
20 cm ; iii) la réalisation d'une couche de base en grave latéritique améliorée au ciment

sur une épaisseur de 20 cm. .
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e Route bitumée

Pour le trongon en élargissement, les travaux comportent I'exécution des différentes
couches de fondations en graveleux latéritiques sélectionnés et de base en graveleux
latéritiques améliorés au ciment sur I'ensemble du trongon dont les parties élargies pour
des épaisseurs correspondant a celles définies par les études.

Les travaux comprennent également toutes ies opérations de transport des matériaux,
leur épandage et compactage.

3.2.5 Revétement
Les travaux consistent en: i) la réalisation d'une couche d'impréegnation en bitume
fluidifié sur toute la surface de la couche de base, préalablement balayée ; et ii)

I'exécution d'une couche de roulement en béton bitumineux de 5 cm.

3.2.6 Assainissement et drainage

Les travaux comprennent notamment : i) la création de fossés latéraux et divergents en
terre: ii) l'exécution de fossés longitudinaux en magonnerie de moellons; i)
I'exécution de béton de propreté et de structures pour caniveaux et dalots y compris le
coffrage et le ferraillage ; iv) la mise en ceuvre de perrés magonnés ; et v) la construction
de descentes d'eau.

3.2.7 Signalisation et Sécurité

Ce poste consistera notamment en: i) la mise en place de la signalisation verticale et
horizontale (panneaux et marquage au sol); ii) la pose de glissieres de
sécurité métalliques ; iii) la pose de bornes kilométriques et penta-kilométriques en
béton ; iv) la mise en place d'avertisseurs-ralentisseurs marqués a la peinture rétro-
réfléchissante et pré-signalés dans chaque sens de circulation.

3.3 Mesures environnementales et sociales

Cette composante prend en compte toutes les mesures préconisées dans le Plan de
Gestion Environnementale et Sociale (PGES) et porte notamment sur : i) la plantation
d’arbres d'essences adaptée & la zone du projet ; ii) la restauration des zones d'emprunt;
iii) l'arrosage fréquent des sites pendant les travaux pour limiter |'émission de
poussiere ; iv) les dispositions appropriées a prendre lors de I'installation et du
fonctionnement des bases-vie pour la prévention des risques de pollution des cours
d'eau adjacents et du sol ; v) la sensibilisation des ouvriers et des populations riveraines
sur les MST/SIDA pendant la phase de réalisation des travaux ; vi) I'information générale
des usagers de la voie ; etvii) I'indemnisation des victimes d'expropriation-de terre ou
pour les dommages aux cultures.

3.4 Contrdle et surveillance des travaux

Les prestations de controle et surveillance des travaux comprendront: i) le suivi
technique, administratif et financier de I'exécution des travaux; ii) la vérification des
notes de calcul détaillées et la validation des dossiers d'exécution des travaux; iii) le
controle de la qualité des travaux et des quantités mises en ceuvre ; et iv) le contrdle et
le suivi de la mise en ceuvre des mesures environnementales.
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3.5 Appui a la gestion du projet

Cette composante consiste a renforcer les capacités de ia DGI par l'acquisition de
matériels et équipements pour le comptage automatique des trafics sur ie réseau
routier et d'un véhicule 4x4 station wagon, le renforcement de capacité de quatre
Ingénieurs de la DGI en dimensionnement des chaussées avec alizé, traitement-des
informations de la Banque de Données Routiéres, planification de I'entretien routier et
géotechnique routiére y compris la maitrise compléte et l'acquisition du logiciel de
dimensionnement ALIZE ainsi que des logiciels de planification, d'évaluation et de
programmation d‘entretien routier L’R et HDMA4. |l est également prévu le suivi-
évaluation du projet.

3.6 Audit technique et financier

Les prestations consisteront a vérifier notamment : i) la qualité des travaux; ii) la
régularité des procédures de passation des marchés; iii) le respect des délais; iv) la
qualité des prestations de la mission de contréle et surveillance des travaux ; et v) les
décomptes et piéces comptables.

3.7 Travaux connexes

3.7.1 Murs de cl6ture et latrines

Il est prévu la réalisation de 11 276 métres linéaires de cldture pour les écoles, les
marchés, les centres de santé et de jeunes.

Ces différentes structures seront également dotées de vingt (20) latrines.

3.7.2 Pavage des acces

Les travaux concerneront la fourniture et la pose de 4 000 m* des pavés autobloquants,
d'épaisseur 8 cm aux devantures des écoles, centres de santé et des marchés.

3.7.3 Construction de classes

Les travaux consisteront en la construction de huit (08) modules de trois (03) classes avec
bureau et magasin. lls seront égquipés en matériel nécessaire a leur fonctionnement.

4. ORGANISATION ET GESTION DU PROJET
4.1 Organisation du Projet

Le Maitre d'Ouvrage est I'Etat Béninois représenté par le Ministére des Infrastructures et
des Transports.

Il s'appuiera, pour le suivi de I'exécution de toutes les activités du projet, sur la Direction
Générale des Infrastructures (DGI), Maitre d'Ouvrage Délégué, qui jouera son réle
habituel d’organe d'exécution des projets routiers au Bénin et qui dispose des capacités
nécessaires a travers la Direction des Travaux Neufs (DTN). S

La DGI sera assistée par un bureau d’études pour le contréle et surveillance des travaux.
Ce bureau d'études lui fournira des rapports mensuels détaillés sur I'avancement des
travaux. Sur la base de ces rapports, la DGI élaborera des rapports trimestriels qu'elle
transmettra a la BOAD.

Pour le suivi efficace de I'exécution de ce projet, une Cellule de Gestion du Projet (CGP)
sera mise en place par Arrété ministériel avant le démarrage du projet. Rattachée a la
DTN, la CGP sera composée d'un Coordonnateur (de profil Ingénieur du Génie Civil),
d‘un Ingénieur routier, homologue au Chef de la Mission de contréle et surveillance des

travaux, de deux (02) Techniciens Supérieurs et d'un Spécialiste en gestion financiere.
- S e

- S . )
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Le suivi et la coordination du projet avec ia BOAD ainsi que ['organisation des missions
conjointes de supervision seront assurés par i’Administration béninoise.

Les travaux seront réalisés a l'entreprise. L'audit technique et financier du projet sera
réalisé par un bureau d'études aprés la réception provisoire des travaux.

A la fin de la mission d’audit, le rapport final des travaux sera établi par le bureau
chargé du contréle et surveillance des travaux et sera remis a la DG! qui le transmettra a
la BOAD. Ce rapport fournira les informations détaillées sur le déroulement technique
du chantier, le coGt des travaux réalisés, le délai d'exécution et les difficultés
rencontrées ainsi que les solutions apportées. La DGI procédera ensuite a |'élaboration

du rapport d’achévement du projet qu'elle transmettra a la Banque.

4.2 Planning d'exécution du projet

Le délai prévisionnel global de réalisation du projet est de 36 mois dont 24 mois pour

les travaux selon le planning suivant :

o]
ACTIVITES STRUCTURES DATES
Approbation du Prét BOAD Juin 2017
| Signature Accord de prét Ftat/ BOAD PM
Levée des conditions d'entrée en vigueur de
I’Accord de prét ‘ Etat 3
Seiectlgn des entreprises et signature des Etat/Entreprise Aot - décembre 2017
marchés de travaux
Sélection des consultants et signature des
contrats pour le contréle et surveillance des Etat/Consultant Juin - novembre 2017
travaux
Consultation Restreinte Nationale,
dépouillement, attribution, signature du
marché et notification des ordres de service | Etat/BOAD Aolt — novembre 2017
relatifs aux mesures environnementales et
sociales
Exécution des travaux Entreprise Janvier 2018 - décembre 2019

Exécution des prestations de contrdle et
surveillance des travaux

Bureau d’'études

Janvier 2018-Janvier 2020

Déroulement des prestations relatives aux
mesures environnementales et sociales

ONGs

Janvier 2018 ; septembre
2018 : Mars 2019 ; Décembre
2019

Fourniture et formation

Entreprises

janvier a septembre 2018

Sélection des consultants et signature des
marchés d“audit technigue et financier

Etat/Consultant

juin - décembre 2019

Réalisation les prestations d’audit technique
et financier

Consultant

fevrier 2020




4.3 Exploitation et gestion du Proiet

Aprés la réception provisoire des travaux, I'/Administration bénéficiera d'une période de
garantie au cours de laquelie les dégradations liées aux défauts d'exécution des
ouvrages seront corrigés par i‘entreprise. Aprés la réception définitive des travaux, le
Maitre d'Ouvrage prendra totalement en charge les ouvrages et en assurera I'entretien
courant et périodique. Cet entretien sera dévolu a la Direction de la Gestion et du Suivi
des Infrastructures de la DGI, qui assurera la planification et le suivi de I'exécution des
travaux. Les travaux d'entretien courant seront réalisés par les Petites et Moyennes
Entreprises (PME) et les prestations de contrdle seront assurés par les bureaux d'études,
conformément a la stratégie en vigueur au Bénin. Cette stratégie prévoit également, en
cas de besoin, I'exécution en régie d'une partie des travaux par la DDIT.

5. FINANCEMENT DU PROJET

5.1 Plan de financement

Le plan de financement du projet se présente comme suit (en MFCFA) :

' COMPOSANTES TOTAL HT |BOAD ETAT TOTALTTC
COUT HT | TAXES

ETUDES 76 76 14 90

TRAVAUX e 22 640 21 371 1269 4075 26 715

- . Travaux routiers 21 696 20 427 1269 3 905 25 601

- Travaux connexes 944 944 - 170 1114
CONTROLE ET SURVEILLANCE |1 457 1457 - 262 1719 ‘
DES TRAVAUX B
MESURES ENVIRONNEMENTALES | 175 30 145 32 207 '
ET SOCIALES

APPUI GESTION DU PROJET 208 208 - 37 245

- Appui institutionnel 158 158 - 28 186

- Suivi-évaluation 50 50 - 9 59

AUDIT TECHNIQUE ET FINANCIER |50 50 - 9 59

COUT DE BASE 24 606 23116 1490 4429 29 035
IMPREVUS PHYSIQUES (5%) 1230 1156 75 221 1452
HAUSSE DE PRIX (3% l'an) 775 728 48 140 915

COUT TOTAL 26 612 25 000 1612 4790 31402

*Les imprévus ne prennent pas en compte les études déja réalisées sur financement de I'Etat

Le prét de la Banque couvrira 93,94% du codt total hors taxes du projet et servira a
financer  partiellement les composantes « Travaux routiers» et « mesures
environnementales et sociales » et intégralement I'ensemble des autres composantes &
I'exception de la composante « Etudes ».

La contribution de la partie nationale, d'un montant de. (1 612 MFCFA), financera en
totalité la composante « Etudes», et partiellement la composante  « travaux »,
« mesures environnementales et sociales », notamment I'indemnisation des populations
touchées dans le cadre du Projet.



6. IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX ET SOCIAUX DU PROJET

Le projet est classé en catégorie A selon le manue! de ciassification environnementale
des projets de la BOAD et compte tenu de la sensibilité du milieu.

Le colt du PGES est estimé & 175 M FCFA. |l prend en compte essentiellement les
activités de plantation et entretien d'arbres d'alignement, les sensibilisations des
communautés locales en vue d'assurer leur adhésion au projet, les compensations
financiéres pour la libération de I'emprise de la voie, les appuis aux groupements
féminins pour le stockage transport de leurs produits, et les renforcements de capacités
des principaux acteurs (DGI et ses services déconcentrés, ABE, Mairies) impliqués dans la
surveillance et le suivi environnemental du projet.



PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

MILIEU BIOPHYSIQUE

total

Phases du | Activités Impacts négatifs Impacts positifs Mesures d'atténuation / de renforcement Responsables Indicateurs Financement Colt
projet Etat BOAD (FCFA)
(FCFA) (FCFA) |
Travaux Circulation des | - Pollution de |'air par la poussiére, T Procéder a 'arrosage régulier des sites et des | - Entreprises Qualité de l'air suivant - PM PM
engins et des | les fumées générées par les véhicules voies d'accés aux chantiers ainsi que des voies | -Mission Contréle | les normes de 'OMS
véhicules de | et engins de chantier, ainsi que par de déviation - DGI
chantier ; le trafic sur les voies de déviation - Utiliser les engins et véhicules en bon état de | - ABE
- Emission de GES par les engins de fonctionnement afin de réduire les émissions
Nettoyage de | chantier atmosphériques RN
I'emprise des | Destruction du couvert végétal _ Mettre en ceuvre un programme de | - Entreprises - nombre et taux de 7 000 000 7000 000
travaux; revégétalisation des zones de carriere et | - Mission contrble plants réussi
d'emprunt, et de plantation d'arbres | - DGI zones  d'emprunt
- Exploitation des d'alignement le long des voies avec des espéces | - ABE restaurées et |
carriéres ; locales adaptées dans les agglomérations végétalisées
- Superficie reboisée PR
Mise en place | pollution des sols et des eaux du “Elaborer et veiller au respect des clauses dans | - Entreprises - Qualité des eaux et du PM PM
des différentes | fleuve Couffo due aux rejets de le cahier des charges des entreprises relatives & | -Mission Contréle sol (DBOS, MES, métaux
couches de la| contaminants (huiles de vidange, la gestion de déchets solides et liquide, des | - DGI lourds, | Coliformes [
{ structure de | déchets solides et liquides divers) et hydrocarbures et autres produits chimiques | - ABE fécaux et tofaux); I
| chaussée au déversement accidentel afin de prévenir des déversements accidentels, - Existence c]e décharges |
| _ d’hydrocarbure et identifier les points de rejet et de vidange ; appropriées| pour les
Entretien du - Mettre en place sur le chantier des latrines déchets solides ; [
matériel et des appropriées. - Existerce d'un
equipements dispositif de traitement
des rejets liquides ;
- Nombre de latrines, et
de forages réalisés
Exploitation Circulation des |- Pollution de I'air par les gaz Renforcer les mesures de contréle technique | - Ministére | - Qualité de I'air et taux
automobiles d'échappement; des véhicules Equipement et | d’émission de GES |
- Augmentation des émissions de Transport -Taux de  véhicule!
- Travaux | CO2 (GES) liée au trafic disposant d‘une visite
d’entretien de la technique & jour ‘
route
\
1 Amélioration de la | Assurer un entretien régulier des arbres plantés Ministére | Etat des arbres plantés PM PM
séquestration  du | le long de la route Equipement et
[ carbone dans la Transport
ville grace aux - DRACPN
arbres plantés aux
bords de la route
LT 7000000 | 70000CC




PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

MILIEU HUMAIN

10

| S e o e - S et SR |
| Phases du | Activités Impacts négatifs Impacts positifs | Mesures d'atténuation / de renforcement W Responsables Indicateurs Financement | Colt total |
| projet ; . Etat BOAD | (FCFA) _
I (FCFA) {197, 0 R —
Avant-Travaux |- Libération des - Adhésion des |- Organiser un atelier de partage du PGES a|-DGI - Nombre de séances arganisées < 4000 000 4000000 |
emprises parties I'attention des parties prenantes - ‘ - ABE #
prenantes -Mairies de
(autorités Lokossa, Dévé, 7
locales, Djakotomey |
populations Aplahoué
affectées, |
ONG...) au projet |
et aux mesures ,
| du PGES et du
PAR B -
Destruction de Informer les populations sur le recensement et | - DGI Nombre de séances de
cultures, d’habitation I'indemnisation des personnes affectées par le |- ABE sensibilisation organisées
et de patrimoine projet -Mairies de | -Nombre de personnes ayant | 130000 000 - 130 000 000
| culturel par le projet - Fournir une compensation et une aide au | Lokossa, Dévé, percu |'aide pour perte de diens
| déplacement des personnes et des patrimoines | Djakotomey et d’habitats et déplacement de
_ o L affectés par le projet Aplahoué patrimoine culturel 1 i
Travaux Travaux de - Création | - Donner la préférence & I'emploi a la main d'ceuvre | - Entreprises - Nombre d’employés locaux .
_ chantier d’emplois, locale ;| -Mission recrutés
| - Renforcement | - Encourager les candidatures féminines au cours | Contréle - Taux de personnel féminin
| - Fourniture de de des recrutements ;| - DGl i [
| biens et I'autonomisation | - Respecter les procédures de recrutement et de
“ équipements des femmes gestion du personnel prévues par le Code du |
= Libération Travail _
d’emprise des | - Risques d’accident de - Mener des actions de sensibiiisation des usagers et | - Entreprises -Nombre de séances et de __.cca -
travaux (emprunts, | circulation des populations riveraines sur la sécurité routiére - | -Mission de sensibilisat ons sur la sécurité |
carriére) Installer des Panneaux de signalisation des travaux | Contréle routiére ; [
| aux croisements des voies, au niveau des voies |- DGl - Nombre et emplacement des
| - Circulation des d‘accés du chantier et des voies de déviations; - ANSR panneaux installés;
véhicules de - Imposer la limitation de vitesses aux véhicuies et ' - Nembre et taux d'accidents liés
chantier ériger des ralentisseurs aux abords du chantier; a la circulation
. - Risque d'accident de - Disposer d'une boite & pharmacie pour les soins | - Entreprises - Boite a pharmacie - PM PM |
- Fonctionnement | 4oy . primaires en cas de blessures et mettre en place un | -Mission approvisionné m
| des équipements ' b ; B Ve ,
ﬂ dé ehantier ) ) plan d'intervention d‘urgence en cas d’accident | Contréle ) )
. - Risques d'affections grave des travailleurs ; -DGI - Niveau de fonctionnement du

respiratoires,
et oculaires
ouvriers

auditives

des

- Prévoir des extincteurs pour le contréle des
incendies au niveau des parcs de véhicules et engins
de chantier et former les travailleurs a leur
utilisation

- Fournir aux travailleurs exposés les équipements
de protection individuelle, et wveiller & leur port
systématique

PIU
- Nombre d'ouvriers disposant
et portant les EPI ;

-Nombre de cas d'affections
respiratoires, auditives et
oculaires




PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE

— MILIEU HUMAIN (SUITE) ' i _‘ ]
t Phases du | Activités Impacts négatifs impacts positifs | Mesures d'atténuation / de renforcament Responsables Indicateurs Financement Coat “total |
projet Etat BOAD (FCFA) | (FCFA)
o (FCFA) | A
- Nuisances sonores par - Respecter les horaires de travail, les normes de | - Entreprises Niveau sonere pratique suivant - PM PM
‘ les bruits des moteurs et bruits des engins de chantier et limiter les klaxons -Mission les Normes nationales et de \
| les klaxons surtout en strictement en cas de nécessité Contréle I'OMS |
| agglomération - DGI I B NS
| Dépravation des mceurs, T Conduire des séances de sensibilisation sur le |- Entreprises Nombre de séances de - PM PM
“ Risque de prolifération VIH/SIDA -Mission sensibilisation sur les IST/SIDA ‘
| d'IST/ SIDA Contréle et nombre de préservatif ‘
| - DGI distribué. |
- Taux de prevalences des ST/
VIH - SIDA i
Exploitation - Circulation des | Génes liés aux bruits des TInformer et sensibiliser les populations riveraines | - DGI -Nombre de séances de PM PM 1‘
i automobiles moteurs (automobilistes, de la route sur les risques liés au bruit - ABE sensibilisation organisées !
I motocyclistes, piétons,...) |
|- Travaux | et du bruit des klaxons T sl o |
{ d'entretien de la Développement | - Appui aux groupements de femmes (magasins de | - DG! Nombre de  magasins 14 000 000 14000 000 |
‘ route des activités | stockage et charrettes) - MIT aménagés et de charrettes |
commerciales Assurer un entretien régulier de la route |- FR achetées aux groupements de i
aménagée femmes |
Fréquence des entretiens
routiers
‘ Amélioration de Assurer un _entretien régulier de la route | - MIT - Fréquence des entretiens PM PM
{ la sécurité des | aménagée - FR routiers
| personnes et des - Nombre et taux d'accidents I
biens et routiers |
réduction du | [
nombre | |
‘ d‘accidents sur la | !
route 1
Amélioration de | - Veiller & un entretien réguiier des réseaux |- DGIT Réseaux d‘assainissement - M | ™
|‘assainissement | d'assainissement aménagés - FR aménagés
des routes - ABE Fréquence d’ entretlen des
réseaux d’assainissement |
Risques d'accidents de la T Effectuer des séances de sensibilisation sur la ‘- Entreprises . PM PM
circulation a sécurité routiére -Mission
proximité des - Mettre en place des ralentisseurs a proximité des | Contrdle
infrastructures zones de forte fréquentation (écoles, boutiques.. ) |- DGl
socioéconomiques ‘Veiller au respect de la limitation de vitesse en -MIT
(écoles, boutiques) agglomération
Sous-total 2 130000000 | 18 000 000 L 148000 000 |
Surucwliance suivi environnemental et renforcement de capacités (DGl, Communes, ABE) (Sous- -total 3) - 20000000 | 2 000 000
LTOTAL (1+2+3) 130 000 000 | 45 000000 | 175 000 000 |
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2 'n‘formation fournir au cours de la premiére année d’exécution
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‘. INDICATEURS DE PERFORMANCE *

ANNEXE 5

Ingigatenrs Données de Cibles Moyens de vérification
’ T base
(libellé - unité) |
‘ [BOAD sur la base du | }
ELT : Contribution a la croissance | Taux de croissance du PIB réel | 2017 : 6,2 12020:6,9 " rapport de surveillance | Risque 1 Manque ce soutien
économique du Bénin | du Bénin (%) | | multilatéra e de | politique et instanili<é
| ' I'UEMOA sociopolitique
| ‘Mesures_d’attenuation 1. Dialogue
‘ T ‘;entr‘e les bailleurs de fonds et I'Etat
ECMT  1: Contribution & Population ayant accés a une | 2017 : 0 12020 : ad | Rapport Le Ministere des | 2€NINO. & )
I'amélioration de la circulation et | route en bonne état en toute | | | Travaux Publics et des|Risque 2 : Absence de ,‘\k's,m",’;:-,
facilitation des échanges | saison (nb pers) i Transports (MIT) | aueauates paur Lentretien durable
économiques et sociaux : | de la route
| Passagers transportés (nb/an) | 2017 : 118 669 | 2020 : 145 375 ) o
4 RRFESIARER | ' | - | Mesures d'atténuation 2 : |
| Ve : i S
Marchandises  transportées | 2017 : 1405 577 | 20201721892 | |[Mise _en  plase dun comil
par voie routiére (tn/an) interministériel. en vue de réflachis
| ‘ | sur le devenir du Fonds Routier =t
| | [ gt ; . =
| Temps de parcours moyen (h) | 2017: ad 2020 : ad | identifier ges _s6uites de
- -‘ , financements complémentaires at
. | | ; . E l = 1
— - : . . : : S ey péage et a la redevance sur les
ECMT 2 Réduction du cout | Coat d'entretien des véhicules | 2017: ad 2020 ad ; produits pétroliers
d'exploitation des véhicules (FCFA/km) | ,
| \ | Risgue 3 : Retards susceptibles lors
| &
i | Rapport de  supervision de la programmation et de 3
o o . | du projet, Rapport de [ passation des mrarches des travaux
Ec?MTl'd t~3: 4 Cniéa_tion et :Emp_lois générés au cours de | 2017: 0 2020 : ad | Mission d;z Contrale et | d'entretien routier
consolidation d'emplois a mise en ceuvre (nb) Rapport sur les enquétes | .y o
| d'évaluation  d'impact | Mesures d'attenuation 3 -
| Emplois générés au cours de | 2017: 0 (2020 ad | socio-économigue. | Riscue atténué par : (i) le demarrace
la mise en ceuvre -Femmes I ; effectif des travaux d'entretien
' (nb) ‘ | ! router sur la base ce contrats|

pluriannuels pour I'entretien rovtier
i (ii) la prise en compte du niveau ce

o




CHAINE DES RESULTATS

ENDICATEURS DE PERFORMANCE

i
'r

} Risques et me ures
I FEs

Indicateurs Dongwaésees de Cibles Moyens de vérification :
| \Serwce des tanqons routiers dans Ia
programmation de llentretien
——— N ' routeer, (iii) la réforme du |code des
ECMT 3 Création et |Emplois indirects et induits | 2017 0 12020 :7 234 | ‘;”;;;h;ﬁo:“;’u"‘;,,ﬁ?;;‘;;';;’i;;:‘g}g
congalidation d'empidls generes (nb) ' | des Infrastructures pour attribuer et
Emplois total créés (nb) 2017:0 2020 : ad [ #Gner SireEsOTIE AL R e
Emplois créés Femmes (nb) 2017: 0 2020 : ad _ Risque 4: Incapacite ;ies‘ petites ei[
{ Moyannes Entreprises a absorber les
; k resscurces financieres mobilisées pa-
§ ECMT 4 : Création de richesse | Valeur ajoutée induite et |2017: 0 12020 : 24 101 Fends Rewvier '
; | indirecte (FCFA) ! 600 000 |
| 12017:0 2020 @ 925 062 | " A 2
| Recette fiscale (FCFA) | 275 viesures __cattenuation 4.
| Dispositions prises pour définir des
| S > =1 |ots de travaux:d'entretienroutieren
| EXT1: Aménagement et | Routes bitumées (km) 2017:0 | 2020: 36 Rappert  d'achévement | | Tanciion des capacités techrigues e
bitumage de la route Lokossa- ! de la maitrise d'ceuvre et | firancieres des.PAE.
Déve-Aplahoué Lokossa-Deve- | Rapport «de suivi et
| Aplahoué ‘r | évaluation de la
i Direction ce la Gestion
EXT2 . Aménagement de la route | Route en terre (km) 2017: 0 2020 :10 | et de SUiVi des
en terre du trongon Aplahoué- ‘ Infrastructures (DGSI) en |
frontiére Togo ‘ collaboraticn  avec les| 3
1 | Directions [ |
PRODUITS | EXT .3 : Pavage des voies d'acces | Superficie pavée (m?) | 2017: 0 2020 :8 240 | Départementales des | ;
aux infrastructures de bases Infrastructures et des|
Transports (ODIT) r 1 |
EXT 4 : Construction de cléture | Lindaires de cléture (m) 2017: 0 2020: 12 962 ‘
pour les écoles et centres de ' l
sante
|
|
| EXT 5: Construction-de salles de | Modules de 3 classes avec|2017:0 ‘2020: 16.
| classes magasins et bureaux
! construits (nb) | ‘
| EXT 6 : Construction de Latrines 2017: 0 2020 25
TS Latrines construites (nb) |

%
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£ INDICATEURS DE PERFORMAN

, Données de
Indicateurs

| | | S N
T i R T T (R 3 R L SR e 3 | ; -

o | COMPOSANTES (millions FCFA Cout Hors Taxes- CHT) | RESSOURCES (Millions FCFA - CHT)

Etudes 76 CHT: colt hors taxes ‘

Travaux 22 640 1. BOAD : 25 000
Contréle et Surveillance des travaux 1457 _ 2. Etat: 1612
Mesures sociales et suivi environnemental 175 |
Appui institutionnel 208
Audit technique et financier 50 TOTAL HT: 26612
Imprévus 2005 COUT TTC: 31 402

TOTAL HT 26612

e Suivi-évaluation des résultats de développement et évaluation rétrospective

Au cours de la mise en ceuvre du projet, I'analyse de I'état d'exécution et des résultats de développement (EERD) sera effectuée annuellement. Il
s'agit d'un examen de plusieurs facteurs standardisés permettant d‘obtenir une opinion fondée (notation) en vue d'apprécier la vraisemblance
d'apparition des résultats de développement dans les délais et les cibles prévus & l'instruction du projet. Cette analyse, complémentaire a la
supervision classique de la Banque, sera complétée par une collecte annuelle d’indicateurs clés de suivi-évaluation figurant dans le cadre logique. A
cet effet, les valeurs cibles non encore connues pour les indicateurs du cadre logique devront étre fixées au plus tard au cours de la premiere annee
de mise en ceuvre du projet. Par ailleurs, il sera conduit une enquéte socio-économique de départ.

Au cours des cing premiéres années d'exploitation du projet, les indicateurs clés d'effets a court et moyen termes figurant dans le cadre logique

seront collectées pour, en partie, rendre compte de la durabilité des effets générés par le projet. Par ailleurs, une éyaluation rétrospective de
performances sera réalisée au moins deux ans apres la fin d'exécution du projet.



FORMULE D'INDEXATION

ANNEXE 6

(CALCUL DE LA STRUCTURE MOYENNE DE LA DETTE)

Structure de la dette

en FCFA et|en USD en DTS en CHF... TOTAL
] Euro
Structure 1 Al% B1% C1% D1% 100%
Structure 2 A2% B2% C2% D2% 100%
Structure Al% + A2% B1% + B2% Cl% + C2% D1% + D2%
moyenne 2 B 2 2 100%
Structure de la dette
en FCFA et | en USD en DTS en CHF.... TOTAL
Euro .
Structure n An% Bn% Cn% Dn% 100%
Structure L Ak B =~ Cn s D,
moyenne — — = S 100%
n n n n
i=1 i=1 i=1j i=q
Avec
n = nombre de structures
A1, A2, ..., An =parten FCFA et Euro
B1, B2, ..., Bn = part en USD
1, CZ, ...; Cn = part en DTS
D1, C2,...,Dn = parten CHF
Y



ANNEXE 8

ECHEANCIER DE REMBOURSEMENT PROVISOIRE DU PRET

Prévision de décaissements

1% semestre 2018 10 000,0
2™ semestre 2018 5 000,0
1% semestre 2019 5000,0
2" semestre 2019 5000,0

25 000,0 MFCFA |

Echéances Encours R;’r?‘b‘?““- Intéréts BOAD
rincipal

30.04.2018 10 000,00 345,00
31.10.2018 15 000,00 517,50
30.04.2019 20 000,00 690,00
31.10.2019 25 000,00 862,50
30.04.2020 25 000,00 862,50
31.10.2020 25 000,00 862,50
30.04.2021 25 000,00 1 785,71 862,50
31.10.2021 23 214,29 1 785,71 800,89
30.04.2022 21 428,57 1 785,71 739,29
31.10.2022 19 642,86 1785,71 677,68
30.04.2023 17 857,14 1 785,71 616,07
31.10.2023 16 071,43 1785,71 554,46
30.04.2024 14 285,71 1785,71/ 492,86
31.10.2024 12 500,00 1785,71 431,25
30.04.2025 10 714,29 1785,71 369,64
31.10.2025 8 928,57 1785.71 308,04
30.04.2026 7 142,86 1785,71 246,43
31.10.2026 5 357,14 1 785,71 184,82
30.04.2027 3571,43 1 785,71 123,21
31.10.2027 1785,71 1 785,71 61,61




